VOLIMEA. .-

exklusive Wandbeschichtungen

jedoch nicht auf. Er muB
nommen zu werden. -
Ein Wandputz, der mit seiner enchmen Zuriickhaltung®fast un- &
sichtbar ist, dennoch die-@wohﬁr positiv beeinfluBt; der jedoch 6

beweglich ist, daB es auch selbstbewuBt, mit kraftvoll akzentuierten
Flichen das Ambiente gezielt formen kann. Stilistisch ist er nlcht‘*‘Q
festgelegt Ihre Idee beshmmt den Ausdruck und das Ambiente.
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SVOLIMEA. Likea cﬁitlvated spirit. L

It_?n the room but doesn’t force itself upon you.

It doesn’t need to have an audible dialog to be noticed.

A wall coating that is almost invisible in its restraint, but has a

positive influence on its inhabitants and is dynamic enough to con-

-
fidently shape the ambience of a space with its powerfully accented .

& colors. It does not conform to one specific style. £
\Your |dea dictates the expression cn“ the ambience. 4

VOLIMEA. 3 -
A l'instar d'un esprit ch\lti
ne pus se rendre envah .

dalﬁloguer bruyumment pour étre pergu

mais néanmoins cap d influer positivement sur les habit, f
détenteur egolemen ‘une mobilitg fﬁsa@te '.os-I
phere ambianté ave vec aismance par des surfaces vigo eusement e

¥ -accentuées. VOLIMEA n'appartient & aucunstyle.
1" Votre idée conditionne son expressi¥ité et 'q'mbiance quien nait. -
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NUR EIN PUTZ? - JUST A WALL COATIN”;'RIEN QU'UNENDUIT ?

VOLIMEA ist nicht nur Farbe und Struktur an der Wand. %

Feuchtigkeitsregulierend und diffusionsoffen, besteh&nd aus rein

pflanzlichen und mineralischen Inhaltstoffen sorgt er fiif ein zeitgemaBes,
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gesundes Raumklima — Tag fiir Tag. =
VOLIMEA erschafft dauerhafte, natiirliche und authentische Wand-
gestaltung, deren Flachen immer ein wenig anders nuanciert sind, und
dem Betrachter die Méglichkeit offen 1GBt, jeden Tag neue Details zu
entdecken, in dem BewuBtsein, ein echtes, nicht reproduzierbares Unikat
zu besitzen. Auch geeignet fiir das Bad und die Dusche.

VOLIMEA is not just color and structure for the wall.

Moisture-adjusting and breathable, it consists of purely herbal and
mineral ingredients to ensure a healthy, modern indoor environment.
VOLIMEA creates durable, natural and authentic wall designs whose
surfaces always have that little sense of flair.

The people who see them will discover new details on a daily basis.and
always be aware of the fact that they possess something real, something
that cannot be reproduced, something unique.

VOLIMEA, c’est plus qu’une teinte et une structure sur le mur:
VOLIMEA régule I'humidité et reste perméable a la diffusion’; purement
d’origine végétale et minérale, ses constituants velllent ace qErQIe climat
=3 ambiant reste sain donc conforme a son temps.
¢ VOLIMEA crée une décoration murale durable, naturelle, authentique,
confére aux surfaces des nuances jamais identiques, et laisse a qui les
observe la latitude de découvrir chaque jour de nouveaux détails, tout
en sachant bien que se trouve devant lui une piéce unique, impossible &
reproduire. Idéal aussi pour la salle de bain.
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+ Laub-Lasur
+ glaze «foliage>
+ glacis «feuillage>

+(Gold-Lasur
+ glaze « n>
+ glacis’«

DIE 36 FARBEN

'Variation eines Themas.

Die natiirlichen Lasuren sind mehr
als nur eine Akzentfarbe.

Sie interagieren mit der vorhan-
denen Striktur und Farbey.setzen
antike oder metallische Effekte
und verstdrken so den Unikat-
Charakter der Fliche.
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Variation.on a theme. "

The'natural glaze finishes are

more than just a colour accent.

They interact with the existing

 structure and colour, create an-

k tique or metallic effects, and bol- /
X

. ster the character of the surface.

LES 36 COULEURS

Variation sur un théme. o
Les lasures naturelles sont plus &
qu’une si '_p teinte d’accentua-
tion. Elles interagissentiavec la
structure et la teinte préémstontes
générent des effets antiques ou
métalliques et amplifient ainsi

; l'unicité de la surface. ?'\
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VOLIMEA

PERCAMO

fiir Bider und NaBbereiche - suitable for wet rooms - pour les salles de baines




